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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KlA OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, KIA 089.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory

Services office:

St. John's (Nfld.,) (772-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina {359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
H400 .

Nota

On peut se procurer cette publication, ainsi
que toutes les publications du gouvernement dun
Canada, auprds des agents autorisés locaux, daus
les librairies ordinaires ou par la poste,

Les commandes par la poste devront parvenir 3
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, KIA OV7, ou 3 Imprimerie et
édition, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, KIA 089.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées 3:

Section des aliments, des boissons, des
textiles et des industries diverses,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KlA OT6 (téléphone:
996-3226) ou A un bureau local des Services con-

sultatifs situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (772-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3017;
Vancouver (666-36457
On peut obtenir wune commuinizstizn gratuita

avec le service régional d'iuntfvoruwation statis-
tique de la Nouvelle-fcosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-fdouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu=-
niquer avec le bureau régional de Regina en com-
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

++s figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

—- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-—
erized data bank and 1its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

«+» n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-— nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangals du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent étre extraites
du CANSIM(1l) (Systéme canadien d'information
socio—&conomique). Les données pour les années
1961 a 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
cAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner & (613) 995-7406, ou
Ecrire & CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de donnes informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

Definition of the Industry

For statistical purposes, the industry
entitled Glass and Glass Products Manufac-
turers covers those establishments primarily
engaged in manufacturing glass and most
articles made from glass. Establishments
primarily engaged in manufacturing optical
lenses and opthalmic lenses are classified
in Scientific and Professional Equipment
Industries (SIC 391). Establishments primar-
ily engaged in spinning glass yarns or weav-
ing glass fabrics are classified in Man-made
Fibre Yarn and Cloth Mills (SIC 183).

This industry is divided into two sub-
industries:

SIC 3561 - Glass Manufacturers. This indus-~
try comprises those establishments primarily
engaged in manufacturing sheet and plate
glass and glass containers (including
bottles, sealers, artistic glass, window
glass, etc).

SIC 3562 - CGlass Products Manufacturers.
This industry comprises those establishments
primarily engaged in manufacturing articles
made from glass, such as mirrors, non-shat-
terable glass, stained, leaded and ornamen-
tal glass, motor vehicle windshields and
other articles made from glass. This indus-
try includes establishments primarily
engaged in etching or painting glass or
glassware.

Review of 1980

The number of establishments included in
the Glass Manufacturers Industry (SIC 3561)
increased by one over 1979 to reach l4. The
addition of this new reporting establishment
did not affect the universe in terms of the
number of “companies”. As in 1979, the num-
ber of companies remained at five (see list
of large establishments on page 8). Because
of confidentiality restrictions of the data
reported by the five companies, no detail on
zhe shipments of goods of own manufacture

w@ds publishad 4w 1980 (see Tabls 5).

INTRODUCTION

Définition de 1'industrie

Aux fins de la statistique, 1'industrie inti-
tulde Fabricants de verre et d'articles en verre
comprend les &tablissements dont 1'activité prin-
cipale est la fabrication de verre et la plupart
des articles fabriqués de verre. Les entreprises
spécialisées dans la fabrication de verres d'op-
tiques et de lunetterie sont classées sous Fabri-
cation de matériel scientifique et professionel
(CAE 391). 1Les entreprises spécialisSes dans la
filature et le tissage des fibres de verre sont
class€es sous Fabrication de fibres, filés et
tissus artificiels et synth&tiques (CAE 183).

L'industrie est divisée dans deux sous-indus-
tries:

CAE 3561 - Fabricants de verre. Cette industrie
comprend les &tablissements dont 1'activité
principale est la fabrication de verre 3 vitre,
de glaces polies et de récipients en verre (y
compris les bouteilles, les bocaux, le verre pour
objets d'art, pour le vitrage des fenétres,
etc.).

CAE 3562 - Fabricants d'articles en verre. Cette
industrie comprend les é&tablissements dont
1'activité principale est la fabrication d'arti-
cles en verre, tels que miroirs, verre incassa-
ble, verre coloré, vitraux, ornements en verre,
pare-brise de v&hicules automobiles et d'autres
articles fabriqués de verre. Elle comprend
également les entreprises spécialis@es dans la
gravure et la peinture sur verre ou verrerie.

Revue de 1980

Le nombre d'établissements compris dans 1'in-
dustrie des Fabricants de verre (CAE 3561) a
augment& de un comparativement A 1979 pour s'éta-
blir & l4. L'addition de cet nouvel &tablisse-
ment n'a pas changer l'univers, si l'on considére
le nombre "d'entreprises”. Comme en 1979, le
nombre d'entreprises demeure & cing (voir la
liste des grands é&tablissements sur la page 8).
Les données dé&taillées sur les livraisons de
produits de propre fabrication ne sont donc pas
puhlifes en raison des restrictions de confiden-—
Eialita (velr la tablasa 3.



The manufacturing value added rose 4.6%
to $311.8 million in 1980(1); whereas it
registered a 10.4%. increase in 1979. The
major factors affecting the growth of the
value added of the manufacturing activity
were a relatively small increase of 7.4% in
the total value of shipments of goods of own
manufacture to $484.3 million combined with
an 1increase of 18.7% in the cost of raw
materials and supplies to $147.0 million.

The manufacturing employment, which rose
by only 0.2% to an average of 6,346 employ-
ees 1in 1979, increased by 2.7%4 to 6,517
employees in 1980.

The number of establishments included in
the Glass Products Manufacturers Industry
(SIC 3562) increased from 100 in 1979 to 101
in 1980.

The value of shipments of goods of own
manufacture increased by 3.8% to $260.9 mil-
lion. Similarly, the cost of raw materials
and supplies increased by 5.1% to $120.9
million. The manufacturing value added rose
by 4.2%2 to $138.0 million, compared to a
9.5% increase in 1979,

The average number of production workers
employed increased by only 0.2% to 2,869
employees.

(1) Note: The Census year for the Annual

Census of Manufactures {s not
necessarily coincident with the
calendar year for all reporting
establishments. Respondents may

report on a fiscal year basis, the
last day of which can fall between
April 1 of the designated year and
March 31 of the following year,
inclusive.

vi

La valeur ajoutée par 1'activité manufactu-
riére a grimpé de 4.6 % pour s'établir 3 $311.8
millions en 1980(1); tandis qu'elle enregistra
une hausse de 10.4 % en 1979, Les facteurs les
plus importants qui ont affecté&s la croissance de
la valeur ajoutée par l'activité manufacturidre
sont une légére augmentation de 7.4 % dans la
valeur totale des livraisons de produits de pro-
pre fabrication et une augmentation de 18.7 %
dans le codt des matiéres premiéres et fourni-
tures, soit $483.3 millions et $147.0 millions
respectivement.

L'effectif manufacturier, qui grimpa de seule-
ment 0.2 % pour atteindre une moyenne de 6,346
employés en 1979, augmenta de 2.7 % pour attein-
dre 6,517 employés en 1980.

Le nombre d'établissements compris dans 1'in-
dustrie des Fabricants d'articles en verre (CAf
3562) s'établit 3 101 en 1980 comparativement 3
100 en 1979,

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a augmenté de 3.8 % pour s'établir a
$251.3 millions. De méme, le coiit des matiéres
premiéres et fournitures a augment& de 5.1 % pour
s'établir a $120.9 millions. La valeur par l'ac-
tivité manufacturi@re a augmenté de 4.2 % pour
s'établir 3 $138.0 millions, cowmparativement &
une augmentation de 9.5 % en 1979.

Le nombre moyen des travailleurs de la produc-
tion subit une légére majoration de 0.2 % pour
s'établir 3 2,869 employés.

(1) Note: L'année de recensement pour le Recense-

ment Annuel des Manufactures ne coin-
cide pas nécessairement avec 1'annge
civile pour tous les @&tablissements
déclarants. Les enquétés peuvent pro-
duire une déclaration sur 1la base de
1'année financiére, dont le dernier
jour peut se situer entre le 1&F avril
de l'année indiquée et le 31 mars de
1'année suivante, inclusivement,




EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially ewmployment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). 1In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms” questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments,

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner—operated
manufacturing businesses without pay deduc-—
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, wmay persist.
The census total of employees in the manu-—
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter 1s subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-—
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siéges sociaux, bureaux
de vente et unit@&s auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un &tablis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les donnfes sur l'emploi et les
&léments d’entrfes et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajout&e par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires d&taillés auprds de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des soci&t8s & Etablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et l'on accepte Egalement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mémes oOu que nous obtenons A partir de dossiers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont la source principale de
données pour ces petits &tablissements au
recensement.,

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux &tablisse-
ments. Toutefois, certains &tablissements manu-
facturiers exploit&s par leur(s) propridtaire(s)
sont &galement inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant d8 adopter cette source pour
découvrir les nouveaux &tablissements en 1972,
depuis lors, des difficultés d'ordre technique
ont conduit de fagon progressive a4 un
sous—dénombrement, particuliérement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. A la suite d’un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous—dénombrement, quelque 3,800 &tablisse-
ments ont Eté ajoutés au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qui représente 1.7 Z de la
valeur des 1livraisons de produits de propre
fabrication. 11 peut subsister n€anmoins une
sous—estimation surtout dans le cas des petits
&tablissements. Le nombre total de salariés au
recensement dans les industries manufacturiéres
en 1978 &tait de 0.7 % inf&rieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se fondant sur une estimation ind&pendante.
Cotte différence est toutefois minime si 1l'on
cengidére que cette derniére estimation est
sujette 3 des variables d'échantillonnage et que,
de toute fagonm, il existe des différences
secondaires dans la méthode suivie,



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non—manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used" (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Iandustries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms"” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.
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Chaque &tablissement est classé en totalité
dans l'industrie qui dé&finit son activité& princi-
pale, méme s'il fabrique des produits qui
relévent par dé&finition d'autres industries.
Plusieurs siéges sociaux, bureaux de vente et
unit@s auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entit&s autonomes. Les
sidges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la soci&t&; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les donn&es pour toute année finan-
ciére terminde au plus t8t le 1%F avril de 1l'an-
née de ré&férence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
&tablissements cesse habituellement le 1®F juin
de 1'ann&e de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les donnBes d&taillées sur "“Combustible et
8lectricité achetés et wutilis&s"™ (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-—
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturiéres, minfrales et de
1'exploitation forestiére et par les centrales
thermiques des services d'€lectricit&, n® 57-203
au catalogue.

Non-comparabilité& des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
ciers ou des questionnaires abr&gés utilis&s pour
les petits &tablissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par d&finition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
établissements: (1) le coilit du combustible et de
1'électricité et des services achetés est inclus
dans le colit des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les salari&s et les heures-hommes
sont imputBes A partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
sur le nombre de propriétaires et d'associés
actifs, sont «classées & 1'activité manufac-
turiére; (4) tous les stocks sont classés comme
matiéres premiéres. La premiére réserve a pour
résultat l'exclusion des services acheté&s dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptas
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dans leés
données des prands &tablissements,




Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes

are not formal definitions but may help
clarify the content of sowe of the data
items used in published tables. For de-

talled definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac—
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materlals. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common oOr contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It 1includes
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
in inventory until sald.

Cost of materials and supplies.
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etec. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Represents

Cost of fuel and electricity. Represents
congumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-—
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

ix

Explication des termes

Les notes succinctes qui sulvent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilis€s dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des définitions détalllées sur les
notes explicatives qui précédent ainsi que les
limites et réserves qul s'imposent, consulter
Concepts et définitions du recensement des
manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1’Etablissement déclarant, ou
sous contrat, A partir de matiéres lui apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison pay8s a des transporteurs publics ou
a forfait (mais non des frais de livraison de
1'établissement méme). Elle comprend les
recettes au titre des réparations et des travaux

effectués sur des matidres appartenant @&
d'auttres, les transferts & d'autres unités
déclarantes de la m@me société, toutes les

exportations, et la valeur comptable des propres
produits de 1'8tablissement donn€s en location la
premiére fois. Les livraisons en consignation
destinées @ d'autres pays sont comprises, mais
leés livralsouns en consignation au Canada figurent
aves lew stogks jusqgqu'ld la venta,

Cott des matiéres et fournftures. Représente
1'utilisation des produits achet&s au prix livré,
les frais de transport et de wmanutention, les
droits, etc.,, &tant inclus. Il comprend les
transferts entre les unités d'une méme socité et
les travaux de fabrication ex&cutés sous contrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant a
1'établissement répondant.

Coiit du combustible et de 1'€lectricité. Repré-
sente la consommation des produits achet&s. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements ni 1'Electricité produite par tous les
Eétablissements.

Valeur ajoutBe - Activité manufacturiére. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le colt des matiéres et fournitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
le cas.



Value added - Total activity. Consists of
value added 1in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken 1into account 1n non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc., It does not include other ren-—
tal revenues, dividends and interest re-
ceived, Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partoers. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-—
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees 1nclude
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
pald portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

Valeur ajout@e - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1'activité manufacturiére plus
la valeur ajoutBe par 1l'activité non manu-
facturiére. Cette derniére s'obtient en sous-
trayant les entrées de wmarchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
l'activité non manufacturiére. L'activité&é prise
en compte dans la valeur ajout&e non manufactu-
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, 1l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajout@e par l'activité totale comprend les sub-
ventions & la production, mals ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Compreannent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associfs actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1’objet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs 3 la pi€ce 3
l'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1'activité manufacturiére comprennent le
personnel A& 1'établissement qul s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, 1lanspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
alnsi que les contremaftres actifs. Le personnel
de 1l'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employ&s aux
siéges soclaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de m8me que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté a& la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calcul&s avant
les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par 1'employé de méme que pour 1'assu-—
rance soclale. Ils comprennent la ré&munération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ainsi que les primes, commissions
accordées aux salarifs réguliers, les indemnités
de départ, etc. I1ls ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso—
ciés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, vy
compris les marchandises en transit au répondant
ou mardées par d'autres en consignation,



TABLE 1. Priocipal Statistics, 1972-1980

TAULEAD ). Statistiques principales, 1972-1980

SIC - 3561 - CAf

Number | Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Activité votale
of
estab—
1ish— Production and related Cost of Cost of Value of Value Number of | Employees Value
@ents workers fuel and wateriale shipaents added working added
elec- and of goods owners
Nombre | Travailleurs de la tricity(l) |supplies(l) |of own and Salarifs
d'éta- | production et assimilés ARG partaers
blisse- facture
;ents
Number | Thousands | Wages Colt du Colit des Valeur des |Valeur |Nombre de |Number | Salaries Valeur
of asn- coabus- matidres livraisons |sjoutée |propridé- and wages ajouthe
hours tible et et four- de produits taires et
paid de 1'£lec- | niturea(l) de propre associés
tricteé(l) fabricatlon actifs
Nombre |Milliers |Salaires Nombre | Traitements
d'heures- et salaices
hommes
payées
thousanda of dollars thousands of dollars
millfers de dollara milllers de dollars
CAMADA ;
1972 18 7,155 | 14,892 55,009 | 11,876 52,533 200,932 143,531 x 8,932 72,801 150,110
1973 18 7,365 | 15,321 61,155 | 12,648 56,038 228,908 158,024 i 9,383 82,889 162,436
1974 18 7,553 | 15,489 70,222 | 15,417 58,186 267,363 193,164 3 9,611 98,761 190 ,028
1975 14 6,740 | 14,128 71,145 | 18,888 86,016 291,089 188,515 i 8,718 98,599 185,639
1976 14 6,666 | 14,101 80,831 | 26,343 93,452 324,112 208,042 t 8,615 | 111,246 205,068
1977 13 6,499 | 13,680 91,564 | 30,080 90,578 312,061 195,430 = 8,075 {120,547 199,243
1978 13 6,331 | 13,393 97,360 35,715 103,001 408,696 270,004 = 8,303 | 134,980 266,826
Y
dsstoundland - Terre—

Neave - - - - - - - - - - - -
Frince Edward leland -

Tle-du-Prince-Edouard - - - b o = - - - = - =
Emva Scotia - Nouvelle-

ayoske - - - . - . - - - - - -
New Brunswick - Nouveau=

Brunswick 1 x x x x % x x = x x x
Québec 3 x x x x X x x - x x x
Ontario b x x x x x x x . x x x
Manitoba o - = . = = - - = - b =
Saskatchewsn . - - - - b - o o - - -
Alberta x % x x x x = x x
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 2 x x x x x x X - x x x
Yukan and Northwest

Territories - Yukon ! ‘

et Tercritaires du ' !

Nord-Ouest ‘ o b = ‘ S | o = = = - = o S

|
CANADA 13 6,345 | 13,038 | 104 444 40,036 123,868 450,795 298,205 = 8,421 | 145,897 794,93
| .
1980: [ ‘ } ‘
Newfoundland - Terre- ‘ {

Neuve i S S = = B 1 = = & S = = =
Prince Edward lsland - ' |

1te-du-Prince-fdouacd | 13 E L - b i - - - - - - "
Nova Scotia - Nouvelle- [

fcosse l = = = = = | = = = = = £
New Brunswick — Nouvasy- 1

Brunswick | t x x % x x x x = x x x
Québec 3 1 X x x ‘ = x x x = H x x
Ontatio 7 | X x x x x x x - X x x
Manitoba = = 2 Sl i - - = = B - - b
Saskatchewan o t | l - ’ - - . et d - - el
Alberta f} x x x x - X x
Brictsh Columbia - Co-

lombie-Britannique 2 x x x x X X x - x x x
Yukon and Northweet

Terrltories - Yukon |

et Terriroires du !

Nurd-Cuest - - - ¥ - - o | o . o o o
CANADA 14 6,517 | 13,450 112,258 | 44,115 | 147 044 484 347 ‘ 3t1,844 t = 8,604 | 158,395 308,116
Fezcentage change - Taux |

ie variation: !
inTHI1979 = + 0.2 - 2.7 + 1.3 |+ 12,1 + 20.) +10.3 + 10.4 = + 1.4 + 8.1 + 10.5
1979/ 1980 + 7.7 + 2.7 + 3.2 + 7.5 |+ 10.2 + 18.7 | + 7.4 + 4.6 o + 2.2 + 8.6 + A5

(Y For samall establishments, the coat of fuel and electricity is Included {n the cost of materiaia and supplies.

(1) Dans le cas des petits &tabligsements, le codt du combustible et de 1'€lectricité eat compris dans celui des aatidres et fournitures.
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TABLE 2. Priocipal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1980
TABLEAU 2. Statistiques principsles suivant le oombre total de persoanes occupea(l), 1980
Number | Manufacturing activity - Acttvité manufacturidre Total activity - Activicé totale
of
estab— | S
1lsh— Productfon and related Cost of Cost of Value of Value Number Employees Value
ments | workers fuet and asterlals shipments added of added
elec~ and | of goods working
Nombre | Travailleurs de la trlcity(2) |auppliea(2) of own owners Salariés
d’éta- | production et assimilés | manu— and
Average nuamber employed blisse- facture partners
ments | |
Nombre moyen d'employés Number | Thousands | Wages Collt du Colit des | valeur des |Valeur | Noabre Nuaber | Salaries Valeur
of man- combus- aatidres livraisons | ajoutéde | de and wages ajoutée
hours tible et et four- de produits proprif~
paid da 1'€lec- | nitures(2Z) | de propre taites
tricité(2) | fabrication et
Nombre |Milliers | Salalres | f associés | Nosmbre | Traitements
{ d'heures- actifs er salsires
hommea
|
payées
thoussnds of dallars thousandn of dollsre
milllers de dollars miliiers de dollars
0~ 4 = o o b = = = = = - - -
5~ 9 - - - - - - - - - - - -
10~ 19 - - - - - - - - - - B -
20~ 49 - - - - - - - - - - - -
50- 99 S - - - - - - - - - - -
) Yo Hiese | 3,598 28,145 | 9,926 40,602 124,051 78,393 | - 2,009 | 34,696 77,837
200-499 s s . » » » » , ’ ’ »
500-999 ? N | -
1,000 or over - ou plus i 4,831 9,852 84,113 34,189 106,442 360,296 233,451 6,194 112,633 230,845
Head offices, sales of-
fices and suxiliary
units - Sidges sociaux,
buresux de vente et j i
unitée auxillaires 500 356 e e 58 Tk o ' - 401 11,066 - 566
TOTAL 13 6,517 13,450 112,258 | 44,115 147,044 484,347 Jsu,sul - IB,604 | 158,395 [ 8,116

(1) Includes wurking owners snd parCners.

(1) Les propriftaires et asaociés actifs sont inclus.

(2) For small estsblishments, the cost of fuel snd electricity s tncluded in the cost of materials and supplies.

(2} Dans le cas des petits &tsblissaments, le colt du combuatible et de 1'€lectriclté est coampria dans celui des maridres ot fauraifutes.

TABLE 3. Inventories, 1980

TABLEAU 3. Stocks, 1980

Manufscturiog activity — Activité manufacturiére Non-manufacturing
activity - Products
or materiala

Materials, Gooda in process Finished products purchased for
suppliesn, etc. of own manufacture tegale

Total
Matidres, Produita en coura Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fsbrication manufacturidre -
etc. Produits ou

matidres achetéds
pour la revente

thousands of dollars - milliers de dollars

Opening - Quverture:

Newfoundland - Terre-Neuve = S - - -
Prince Edwsrd [sland - Tie-du~Prince-fdouard - - - - -
Novs Scotis - Nouvelle-Bcosse - - - - -
New B ick - N B fck x x x X -
Québec x x 3 x -
Ontario x 3 x x o=
Manitoba - - - - -
Saskatchewan - ~ - - -
Alberta x x x x S
British Columbla - Colombie-Britsnnique X x =
Yukon snd Northwest Territories - Yukoo et

Territoires du Nord-Duest = - - - -
Canada 17,898 %7 64,998 83,363 =
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve = - - = =
Prince Edward Island - lle-du-Prince-fdouard = o = = =
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse . el L - .
New Brunswick - Nouveau-Bruanswick x x x x -
Québec x x x x -
Ontario x x x x =
Manitoba = = 3 =
Saskatchewan - -~ - - B
Alberca x x i x S
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x =
Yukon and Northwest Tertttories - Yukon et

Territolres du Nord-Ouest - . - - -

Canads 18,79 45) 83,668 102,915 -




TABLE 4. Matecials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980

TABLRAD 4. Matidres et fournitures utllisées - Activité mmoufactoridre, 1979 et 1980

SIC - 356! - CAf

1979 1980
Quantity - Quantith Cost - Codt Quantity = Quantich Cost -~ Colit
merric thousands of metric thousands of
tonnea dollara tonnes dollars
tonnes williers de tonnes milllers de
métriques dollars métriques dollars

Large estsblishments reporting detail - Grends &tablissementa

dbclarant Bn dérail:

Naterials used - Maridres utilises:

Cobalt oxides and iron oxides - Oxydes de cobalt et oxydes de fer ase 1) Bo0 244

Dyestuffs and industrial chemical specialities - Matidres

colorantes et spécislités chimiques industrielles Y (1) 000 1,595
Glass scrap {(cullet) - Débrls de verre (rognures) 60 790 2,726 78 219 4,752
Line - Chaux 176 204 3,240 173 282 3,448
Magnesite dolomite - Dolomie magnésitlique Xxe ) 1)
Metallic sslts sod peroxyealts of inorgenic acids ~ Sels et

pecsels nétalllques d'scides fnorganiques =55 n ses 1,146
Nepheline syenite {crude) - Syénite aéphélinique (brute) 50 023 1,855 49 658 2,007
Selenjum - S&lénium s (1) e 314
Silica sand - Sable stilicleux 734 183 21,072 760 520 24,89
Sodium carbonate (soda ash) - Carbonste de sodium (carbonate de

sodlum anhydre) 239 786 35,174 242 969 42,900
Sodlum sulphate, snhydrous (salt cake) - Sulfate de sodfum,

sohydre (patn de sel) 9 736 922 10 815 1,072
All other materials amnd components used - Toutes autres matidres

et composantes utilisées ooo 15,703 53 i, 58%
Adjustment for establishments reporting purchases rather than

matecisle used - Ajustement qui tient compte des Etablissements

déclarant les achats 2 la place des maridres utilisées eee ol D
Containers and other packaging materials and supplies used - Con-

tenants et autres matidres et fournitures d'emballage utilisés:

Corrugated boxes and cartons - Boftes et cartons en carton ondulé ore 20,894 Loo 26,264
Woodan boxes, crates, barrels snd kegs - Boltes, caisses, ton-

neaux et harils en bois e 4,065 bed 4 765
Woapping paper, atl kinds (including Kraft, corrugated, etc.) -

papier & eaballage de toutea sortes, (y compris Xraft, ondulé,

“tea) 1,679 2,909
#stal closures - Fermetures en métal 900 619 coo 1,084
&1l other - Tous sutres 819 961
fucrating, maintenance and repalr supplies used (excluding

tuel) - Fournitures d'exploitation, d'entretlen et de répara~

tion utilisfes (sauf le combustible) 15,100 - 18,104
Amount pald out to aethers for work done on materfals owned by

astablishmanta - Montant versé 3 d'autres pour travail exEcuté

sur des matidrea appartenant aux &tablissements e = e e
Small establishments not reporting detall - Pettts &tablissements

ne déclarant pas en détatl Qoo = axevs =
TOTAL aae 123,868 v 147 ,044

(1) Included with “All other materiale”.
(1) Inclus avec "Toutes putres matidres”,

TABLE 5. Shipments nf Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980

TABLEAU 5. Livrsisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980

Valua - Valeur

197% 1980

Lerge establishments reporting detail - Grands étshlissements déclarant en détafl:

Products - Produfts:

Presged, blown and drawn glass (including bottles, sealers, artistic gless, window glmss, etc.) - Verre moulé, souf-
€14 et étiré (y cowpris les boutellles, les bocsux, le verre pour objets d'art, pour le vitrage des fendtres, etc.)

All other products -~ Tous autres produits

Amount receivod ln payment for work done on marterials aod products owned by othera - Montant requ en paiement ds
travail ex@cutd sur des maci2res et produits appsctenant 3 d’autres

Lewn adjustment for value of sales taxes, exclae dutles and outward tranmportatfon cherges which could not be deduc-
enil from {ndividual commodity (tems described mbove - Moins rectiftcstion pour tenir compte de la valeur des taxes
#s whote, des droits d'mccise et des frats de tranaport vers l'extérieur qui n'ont pu 2tre déduits de checun des
pim 1t décrlts ci-dessus

Small sstablishments not reporting detatl - Petits Etablissements ne déclarant pas en dérail

ADJUSTED VALUE OF SHIPMEMTS AMD WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LIVRALSONS KT 0U TRAVALl sxEcurf

thousands of doilars

milliers de dollars

450,795 484,347

450,795 484,347
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TABLE 6. Priocipal Statietics, 1972-1980

TABLEAU 6. Ststistiques principales, 1972-1980

Number | Manufacturing actlvity - Activité msnufacturidre Total activity - Activité totale
aof
estab- T
lish- Production and telated Cost of Cost of | Value of Value Number of | Employees Value
meats workers fuel and materials shipments added working added
| elec- and of goods owners
Nombre | Travallieurs de la | ericity(l) | suppiies(i) | of own and Salariés
d'&ta- | production et assimilés manu- partners
biigse- facture
aents ] i
Number | Thousands | Wagea | Colit du Colit des Valeur des |Valeur | Nomhre de | Nuaber | Salaries Valeur
of man- coabus-~ matidres tivraisons |ajout&e | proprié- and wages ajoutée
hours | tible et et four- de produits talres et
paid | de 1'&lec- | nitures(l) | de propre associés
cricité(l) fabrication actifs
Nombre | Milliers | Salaires Nombre | Traitements
d'heures- et salalres
homses
paybes
thousands of dollars thousands of dollars
miliiers de dollars ailliers de dollars
CAMADA =
1972 85 | 2,367 (5,195 20,142 1,984 55,219 115,336 58,248 X 13,113 | 28,917 59,107
1973 17 [ 2,718 |5,883 24,441 2,275 67,890 140,938 ’ 72,716 23 3,457 | 33,514 73,340
1974 77 | 2,562 | 5,264 23,698 2,413 62,455 131,162 | 69,677 } 19 3,304 | 33,683 72,318
1975 75 | 2,453 |5,098 24,452 2,624 54,563 129,442 71,955 | 19 3,061 | 34,000 74,327
1976 69 | 2,640 |5,571 31,838 | 3,460 12,707 157,361 85,213 | 14 ! 3,221 | 42,060 87,403
1977 64 | 2,605 [5,474 34,473 4,557 85,497 184,412 95,154 | 13 [ 3,129 | 44,135 96,615
1978 89 | 2,765 |5,825 40,106 5,016 101,963 228,642 120,956 24 3,292 ‘ 51,897 122,866
1979: ]
Newfoundland - Terre-

Neuve = E = - = O = o I = =
Prince Edward [sland -

1le-du-Prince-Edouard = = = = = = = o © | =
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecoase - - - - - - - - - - -

New Brunswick — Nouveau- l

Brunswick 2 x x x x x x x| = x x x
Québec 29 x x 3 x x x ] 1 x x X
Ontario 48 x x x x x x X 1l x | x x
Manltoba = = - o = - - o - - - -
Saskatchewso x x x x x x x| 1 x| X x
Alberta 1t 32 70 437 x 1,019 1,944 869 | 4 44 564 857
British Columbia = Co- | ’

lombie~Britannique 8 18 36 287 ® 905 1,525 614 | 3 25 412 616
Yukon and Northwest [ r

Territorles - Yukon !

et Territoires du I |

Nord-Quest '\ = L - ) = | = - - - - & -
CANADA 100 | 2,862 | 6,254 45,608 5,582 ‘ 114,978 251,309 132,399 | 33 3,416 | 58,215 141,041

| | | 3
1980: | [
{
Newfoundland - Terre-

Neuve - = - - - = N = - N = -
Prince Edward lelond - |

{le-du-Prince-fdovard - - - { S = O = | = S = =
Nova Scotla - Nouvelie-

Ecosse = o = = = - = g = = O -
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 3 x x x x x x x = £ 3 x x
Québec 26 x x x x X X ) 9 x x x
Ontario 53 x x x x x x x 9 ) x x x
Manitoba 1 x x { x - 3 x x| - ' x x x
Saskatchewan 2 x x x x ® x x L1 X 3 x
Alberta 7 56 84 5t9 x 1,189 1,851 729 3 62 639 129
sritish Columbia - Co~ !

lombie-Britannique 9 29 57 590 x 1,747 2,841 1,080 2 41 798 1,065
Yukon and Northwest {

Territoriea - Tukos | !

et Terrirolres du

Nord-Ouest = - - - I B - 3 o - = o -
CANADA 101 | 2,869 |5,962 46,763 6,061 120,893 260,869 137,967 24 3,439 | 59,720 143,601
Percentage change - Taux | }

de variation: H
197871979 +12.4 [+ 3.5 [+ 7.4 + 137 |+ 113 + 12.8 + 9.9 +9.5|+ 3.5 + 3.7 [+ 12,2 ¢ AL
1979/1980 + 1.0 |+ 0.2 |- 4.2 + 2.5 + 8.6 + 5. + 3.8 +42(-27.3 | + 0.2 |+ 2.6 + 1.R

(1) For small establiahments, tha cost of fuel and electricity is included {n the cost of materiala and supplies.
(1) Dans le cas des petits ftablissements, le codt du combustible et de l'€lectricité ear compris dans celui des matidres et fournitures.



TABLE 7. Principal Statistics Classified by Total Employed, (1) 1980

TAKLRAD 7. Statistiques principsles suivaot le nombre total de perscunes occupbes(l), 1980

SIC - 3562 - CAt

Number | Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total sctivity - Activité totale
of
estad—
1ish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Number Eaployees Value
‘ ments workers fuel and materials shipments added of added
| elec~ and of goods working
| Nombre | Travailleurs de la trictty(2) | supplies(2) | of own owners Salariés
d'&ta- | production et assimilés wanu- and
Average number esployed blisse- facture partners
ments
Nombre moyen d'employés Number | Thousands | Wages Colt du Codt des Valeur des |Vsleur | Nombre Number | Salaries Valeur
| of man~ combus- matidres liveaisons |ajoutée | de and wages ajoutée
hours tible et et four- de produits propridé-
paid de 1'élec- |nftures(2) |de propre taires
tricieé(2) fabrication et
Nombre |Miiliets |Salaires assoclés | Nombre | Traitements
d'heures- actifs et salalres
i hommes
payées
' thousands of dollars thousands of dollare
miliiers de dollars milliers do dollars
|
o- 4 42 73 | 129 829 2,043 g 1,066 | 15 73 829 1,066
5~ 9 10 S5 108 657 355 1,501 2,40 57 ? 60 700 1,050
10- 19 18 208 463 2,957 | 6,186 11,536 5,350 1 245 3,605 5,404
20~ &9 19 533 ’ 1,039 7,002 1,107 22,178 37,834 14,513 [} 614 8,605 14,449
50- 99 5 3n 676 4,688 m 14,921 29,695 14,173 | - 393 6,377 14,651
100-199 P3 347 716 4,782 413 8,127 18,252 10,762 = 425 6,775 16,139
200-499 i'B \ - i
500-999 [ \ 1,322 2,831 25,848 3,415 65,937 157,964 91,146 | ] I
1,000 or over - ou plus = = = - = b = -
Head offices, sales of- { 1,629 32,829 | 90,842
fices end auxiliary { :
units - Sidges soclaux, | | 1
bureaux de vente et | |
unités suxiliaires |I aod | o e | -
TOTAL i 101 2,869 ls.su 1“,763 6,061 120,893 260,869 137,967 | 24 3,439 l 59,720 | 143,601
- LSRR
¥} Includes working cwners and partnora.
{1} Les propriétaires et associfs actifs sont inclus.
[Z} For small establishments, the cost of fuel and electricity i{s included in the cost of materlals and supplias.
{1} Dsns le cas des petits &tablissements, le colt du combustible et de 1'électricité est compris dans celui des matidres et fournitures.
TABLE B. Inventories, 1980
TABLEAU B. Stocks, 1980
Manufacturing activity -« Activitk manufacturldre Non-sanufacturing

activity - Products
or materials

Materials, Goods in process Finished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture rasale
Total
Mat (3rea, Produits en cours Produits finie de Activité non-
fournitures, propre fabricetion msoufacturidre -
etc. Produits ou
matiéres achetés
pour ls revente
S thousands of dollare - williere de doliars
Opening - Ouverture:
Newfoundland - Terre-Neuve E - - - -
Prince Edward Istand - Tle-du-Prince-~Edouard = - 4 - F
Nova Scotla - Nouvelle-Ecomse - - - - -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x = x x -
Québec x £3 x x x
ontario x by x x X
Manitoba x 7 o x -
Saskatchewan x X x x =
Alberta 189 - - 189 -
Briciah Columbia - Colombie-Britannique 263 &) c 268
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest c = bl = o
Canada 19,448 4,090 14,451 37,989 5.128
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve = S = - >
Prince Edward Island - lle-du-Prince-fdouard - S - - S
Nove Scotia - Nouvelle-Ecosss S & 0 = -
New Brunswick — Nouvaau-Brunswick x . x x o
fiihec x x x x x
Mz ario x x x x x
s LLoba x = d x =
Baskatchewan x x x x =
adbherca 298 13 89 400 =
Bit:ilsh Columbia - Colombie-Britannique 367 5 = 37z 3
Tulon and Northwest Territories - Yukon et
lerritoires du Nord-Ouest - - - - -
Camnda 19,868 6,012 16,581 42,461 3,082
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TABLE 9. Materiuls and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980

TABLEAD 9. Matidves ot fournitures utiliskes - Activité maoufacturidce, 1979 et 1980

Cost - Cadt

1979

1980

thousands of dollars

nmilliers de dollars
Lacge establishments reporting detail - Grands établissements déclarsnt en dérail:
Materials used - Mattdres utfilisées:
Glass, unfinished articles and glaas ware for cutting, mounting and plating - Articles de verre non flnis et
verreries devant &tre taillés, garnis de métaux ou plaqués 4,586 5,496
Paiots, lacquers and enamels - Peintures, vernis et émails 880 1,198
Plate glass (including float glass) - Verre en plaque (y compris verre flotté) 60,288 59,133
Polyvinyl butyral film and sheet, unsupported (for lsminacing)} - Pellicule et feuille de butyral de polyvinyle, non
doublées 16,563 19,265
Sheet glass - Verre 3 vitve (verre en feuilie) 3,894 3,85
Silver nitvate - Nitrate d’argent 1,141 2,094
Other raw materlsls and components used - Autres matidres premidres et composantes utilisfes:
Giass bastc products - Produtts de base en verre (1) 952
Ilnorganic chemtcals, all kinds - Produits chimiques {norganiques, toules sortes (1) 478
Other tadustrial chemical spectalties - Autres spécialités chimiques industrielles (1) 800
All other marerials - Toutes autres matilrea 17,805 3,619
Adjustment for establishments reporting purchases rsther than materisls usad - Ajustement qui tieat coapte des érablisae-
ments déclarant les achats 3 la place des mattdres utiiisfes ~ B4k - 125
Containers and other packaging materisls and suppliea used - Contenants et autres matidres et fournitures d'em—
ballage utiiisés:
Folding and set-up (rigid) boxes, paperbosrd - Boltes pliantes et montées (rigides) en carton 499 468
Corrugated boxes and cartons - Boltes et cartons en carton ondulé 1,175 1,589
Wooden boxea, crates snd kegs - Boltes, caisses et barillets cn bois 1,498 1,705
Wrapping paper, all kinds - Papier d'emballage, toutes sortes 313 123
All other - Tous sutrss 1,253 1.577
Opertating, maintenaance snd repair suppliea used (excluding fusl) - Fournitures d'exploitation, d’entretien et de
réparation utilisées (sauf le combustible) 5,049 5,182
Amount paid out to otheras for work done on aaterials owned by establishments - Montant vers€ 3 d'autres pour travail
exbeuté sur des matidres appartenant sux érablissemests 478 450
Small establishments not reporting detail - Petits Etablissements ne déclarent pas en déraii (1) 13,004
TOTAL 114,978 120,891
(1) inciuded with "All other materiais . 1
(1) Inclus avec “Toutes autres matidres”.
TABLE 10. Shipments of Goods of Own Maoufacture, 1379 sad 1980
TABLEAD 10. Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980
Value - Valeur
1979 1980
thousands ef dollarse
milliers de dollars
Large establishaents ceporting detail - Grands &tablissements déclarant en détail:
Products - Produits:
Art and decorative ware, glass (including cut glass) - Articles d'art et de décoration, en verre (y compris en
verre taillé) (1) (1)
Medicinal vials and ampoulea, glass - Fioles et ampoules de médecine, de verre (1) (1)
Multiple paned fnsulating glass window unita (air sealed), without sash - Fendtres de verre 3 vitres multiples,
isolaates (hermériques), sans chdsais (1) (1)
Plate glass mirrors - Miroirs de glace polie (verre en plague) 13,662 18,218
Sheet glass airrors - Mircirs de verre & vitre (verre en feutlle) 4,902 (1)
Windows (side vent, bus, atc.) motor vehicle - Glaces (déflecteurs, autobus, etc.) de véhicules sutomobiles (1) 58,230
Windshields, motor vehicle - Pare-brises, de vdhicules automobiles 99,781 104,792
Glass, sheet and plate, laminated (other chan motor vehicle) - Verre i vitre ot glace polie de laminage (sutres
que véhicules sutomobiles) ) 16,578
Glsss blanks, reflectors and refractors - Ebauches de verte, pour réflecteurs et appareils réfracteurs (1) 5,061
Other glass products - Autres produits de verre:
Glass, sheet and plate - Verre, en plaque et en feuflle 1) 1,184
All other products - Tous &utres prodmits 5 . | O |

See footnote(s) at end of table.
Volr note(s) X la fin du tableau.
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TABLE 10. Shipments of Goods of Own Mamufacture, 1979 and 1980 - Concluded

TABLRAY 10, Livraisons de produits de propre fabrication, 1979 et 1980 - fin

Value - Valeur

1979 1980

thousands of dollars

oilliers de dollare

Amount received in payment for work done on materials and products owned by others - Montant regu en paiement de
travail exfcuté sur des matidres et produits appartenant & d'autres (1) (1)

Less adjuatment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation charges which could not be deduc-
ted from individuel commodity ftems described above - Moins rectification pour tenir compte de l1s valeur des taxes
de vente, des droits d'accise et des frais de transport vers 1'extérieur qui n'ont pu &tre déduits de chaucn des

produits dbcrics ci-dessus - 1,203 - 1,392
Small establishments not reporting detall - Petits &tablissements ne déclarant pas en détail (98] 20,868
ADJUSTED VALUR OF SHIPMENTS AND WORK DOME - TOTAL - VALEUR KECTLFIER DES LIVRAISONS ET DO TRAVAIL EXfcurh 251,309 260,869

(1) Conflidential; included in "All other products ,
(1) Confidentiel; compris dans "Tous autres produits”.



PETABLYCHMENTS (EXCLUDING SHALL BNEINESSES) ETABLISSENENTS (SAODP LES PETITES ENTREPLIZENY
CLASSIFIED IN 1980 TO SIC 3561 CLASSTIPIES EX 1980 A CAF 3561
GLASS MANUFACTURPRS FABRICANTS DE VERRE
SHNYTNG SNPLOYMENY SIZE RANGES (1) DONNANT L'EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
ER RS ECNNEESITIEIIZTCEFRIEFTER EESEEIEE==IaTESEZSERESTSCISSEWIEESESIEIC

VEW BRUWEWTCK ~-- MOUVFAD RRUNSWTICK

TarszzaEI==TTRST

PHLSTTOR CAMADA LIMITED, P O BOX 1068, MONCTON, EIC 8P2 (07)

NIEBEC

zzz=Fz

CowenMepP S GLASS COMPANY LYMITFD, (VILLE ST PIERRE), 777 KIPLING AVE SOUTH, TORONTO (ONT), M82Z 5866 (08)
CONSUO®RPS GLASS COMPANY LINITED, (CANDIAC), 777 XIPLING AVENUE, TORONTO (ONT), N82Z 566 (07)
DOMGLAS INC, (RONTRFAL), 2376 WFLLINGTOY ST, MONTREAL, M3x X6 (03)

ONTARIP

¢ CORSTMMERS GLASS COWPANY LI®IT®p, (MILTON), 7?7 KITLING AVE €, TORONTO, M87 566 (06)
CONS™EPS GLASS COMPANY LIRITED, 777 KIPLING AVE SOUTH, TORONTO, M8Z 5G6& (N9)
POWSTRS INC, (HAMILTON), CHAPPLE T°T, HAMILTON, LSX 2C9 (08)

DOMGLAS INC, (BRAMAYFA), 190 WURET DRIVE, BRAMALEA, L6T 23S (08)
IIBS®Y ST CLAIP INC, 1250 JA®PS ST, WALLMCEBUFG, NSA 818 (08)

PILETYATON GLASS INDNSTRIES ITD LES IND DU VEHFR OILKINGTON LTER, (SCARBOROUGH), 101 RICHMCKD ST WEST, TORONTO, MSH 1T1
PAG T*NUSTPITS CANADE LTD, (OWEN SOUND), 50 ST CLAI® AVE ¥, TOPONTO, M4V 147 (08)

ALBERTA

=zzzz=zzm

DONGYAS IKC, (TEDCLIFP®), 15T AYE & 1ST STREET NORTH ®RAST, BEDCLIFP, TOJ 2P0 (07)

B"ITISH CNALOKRIA -~ COLOMBTE BRITAMNIQUE

¥ NS T EANNCISGXISEITXCCSEMACCESRDTESR

CONSMMBPS GLASS COMPANY LIMITRD, (LAVINGTON), 7?77 KYPLING AVENOE BiQuu, #ngmyte (2@, 83 388 (g7
DORGLAS INCT, (RUEXARY), 68EC 20TW AVENUT, RUIMNARY, V2N 1CE (D37

(1) EMPLOYNENT £17% RANGE CODES
CORFS DES TRANCHES DE TALLLE DE L*EWPLOI

=ssTarsacteas =i

coop NUNBPR EMPLOYED CODE NUMBER ENPLOYED
2PPSONNES OCCU2REBS 2EPSONNES OCCUPRES

(o) 9-4 (o7 200-49¢

12) 59 (08) 500-999

(03) 10- 19 {09) 1,000-1,499

(0u} 20-49 (10} 1,500-2,499

(0%5) 50-90 (1 2,500-4,999

(0€) 100~199 (12) 5,000~

* CLASSTFIED TO TRIS IWDUSTRY POR THE PIR2ST TINE
CLASSIFI® A CETT? INDOSTRIE POJIR LA PREAIE2E FOIS

()



ZEFAULISHMENTS S(BEXCLUDING SMALL BUSINESSES) BTABLISSEMENTS (SAUF LES PRTITRS KNTRFPRISES)
£LASSIFIED IW 1980 1C SIC 3562 CLASSIFIES EN 1980 A CAE 3562
GLASE PRODUCTS MANUFACTURERS FABEXCANTS D'ARTICLES EN VERRP
OIS THG EPPLOYMERT SIZE RANGES (1) DONNANT L'RSPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
s CC RS EAICEITAMRTBTSEVIRED RS EREEZITCLISIRACAASIICEIACIISISADERIE

NEV BRONSUICK -- NOUVFEAU-EPUNSWICK

2XECIREIT IS CCECECROGFSSSTIACINSCAST

LAMILITE LINITED, 70 RIPEOUT ST PO BUX 65, MONCTCH, E1E VE2 (0U)

COEBEC

* CRISTALLERIR ARTISTIQUE PRESTIGE INC, 1471 PRINCIPALE, S€T-20TIQUE, JOP 120 (02)
JET RNTEFPRISES LTP, 257% LAPIERRE ST, LASALLF, HBN 1B7 (04)
MIROIP VICTOPIAVILILE LTEP, 150 BL BOIS PRANCS SUD, VICTCRIAVILLE, G6P 453 (03)
WIROTRS LAOPIFR LTRE, LAORIEF STATION CIE LOTBINIERR, GOS 1HD (04}
POTTERS INCUSTRIES LTD, 1505 INDUSTRIAL BLVD, LA PRAIRIE, JSR 2RB4 (03)

PRPLCO LTEE, 94 BL CARTIER, ®IVIERE DU 1QUP, GSF 249 (08)

VITRF2IE GENERALE DAVELOYVILLE LTEBE, 217 RUE PRINCIPALE, DAVELUYVILLE, G02 1CO (03)

YITRFRIE STAR GLASS (1678) LYIAITER, 408¢ JEBAN TALOX W, MCNTREAL, H4P V9 (04)
WALKER GLASS CO LTD, 9551 BAY LAWSON BLVD, VILLE D ANJOU, H3C 2HO (05)
WHITE MIBRO® & GLASS CO LTD, 8081 ST UREAIN ST, MONTREAL, H2¥ 1va (04)

ORTARIO

BRITE - LITF LIMITED, 7575 KIMBEL ST URITS 9 % 10, MISSISSAUGA, L5F 1C8 (02)
CORNING CANADA INC, 135 VARDERHOOF AVE, TORONTAO, MUG 233 (06)

CUTLE® BRANDS LIMITED, 136 GEARY ST, TORONTO, 86K 287 (06)

DAY SPECIALTIES CCHMPANY LIMITER, ALBERT ST PO BOX 460, NIDLANE, L4R 4L3 (05)
DOPLATE CANADA INC, (HAWKESEURY}, BOX 340 PIRST AVE, OSHANA, LK 713 (07)

CDPLATE CANADA INC, (OSHAWA), BOX 340 PIRST AVE, OSHAWA, L18 7L3 (08)

PORD NOTOR CO OF CANADA LTD, (NIAGARA PALLS), CANADIAN ROAD, OAKVILLE, L€J 8z4 (07)

BOYN® INTOSTRIPS CP CANADA LTD, 6B11 GOEEWAY DR, MISSISSAUGA, L4V 1L9  (04)
LOP GLASS OF CANADA LTD, PO BOX 158, COLLINGNOOD, LO9Y 325 (07}
LYRIC GLASS CORPCRATION LTD, 49 HAMNA ST W, WINDECGER, N8X 1C?  (01)

WATINNAL PRESSED GLASS LTD, 47 MORTON AVE, BRANTPFORD, N3B 286 (04&)

FERMAGLASS INCUSTRIES LINITED, PO BoX 488, TILLSONBURG, NHG 41 {0S)

#7G INDUSTRIES CANADA LTD, (LCWNDON), 48 ST CLAIR AYE WEST, TORONTO, mu4v I1N7 (04)
$CT~CAN SCIPNTIFIC LTD, 219 BROADVIEW AVE, TOPONTC, =4H 264 (04)

WENPGLASS LTD, 131 OFMUNT DR, WESTON, B9L 283 (0S5)

W J AUGHES & SOMS (COFNFLCWER) LINITED, 102 TYCOS DR, TORONTO, M6B 1V9 (03)

WALKER-ATLANTIC GLASS LTD, (MARKHAM EMPLOY ONLY), 2121 NCCOWAN RD, AGINCOURT, M15 3Y6

FALXPR-ATLANTIC GLASE LTD, 2121 MCCOWAN RD, AGINCODRT, NIS 3Y6 (05)
WHEATON INDUSTRIES OF CANADA LTP, (WHEATON GLASS DIV), 49 BUTHERPORD RD, BRAM2TON,
397607 ONTARIO LTD, 7517 BEPN RD, UNIT S MISSISSAUGA, L&7 3vd (02)

SASKATCHENAN

CANASPHERE INDUSTBIFS LIFITED, 603 HIGH ST & - BOI 1444, MOOSEIAW, S6H 175 (04)

ALBERTA

Izzacs=

® ALTEMPCO GLASS, 240 DDNVEGAN RD, TORONTO, NSP 2P4 (04)

BRITISH COLUMBIA -- COLCMBIE BRITANNIQUE

N ISEEEEEEIC IS CNECEEECICSSCTIEESESUREROT

* ADSON GLASS INC, 991 & 1ST ST, NORTH VANCOUVER, VIP 1A4 (03)
GARIBALDI GLASS & ALUNINOM INC, 274E 1S7 STRERT, WORTH VABCODVEB, L71 1B3 (03)

(1) EMPLOYRENT SIZE BANGE CODES
CODES DBS TRANCHES DE TAITLLE DE LY'ENPLOI

B E SN ECEEES O CCeSsSEECHESSSSSESSSSaEIScS

coor NUMBEB FNPLOYED CODE NUMEEB EABLCYED
PERSONNES OCCDPEES PERSONNES OCCUPRES

(01 0-4 ) 200-499

(02) 5-9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,499

(0a) 20-49 (10) 1,500~2,499

(05} 5¢-99 (11 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000~

* CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY PCR THE PIRST TINE
CLASSIFIF A CPTTE INDUSTRIE PONU2 LA PREMIERE FPCIC

L6k 3J3

(03)

(06)



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 1Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commecdities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

2. - English Bl . = BEdmEnsuagl

In addition to the selected publications
listed ‘above, Statistics Canada publighes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, KlA OT6.

!
<k L

STATISTICS CANADA LIBRARY
BIECOTHECUE STATISHCUE CA0lais

B 80

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir & des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

1010210920

CHOIX DE PUBLICATIONS

Catalogue
Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 1Indices des prix de 1l'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil,

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, RBil.

. = ifmangaks Bil., - Bilingue

Outre les publications ci-dessus @&numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
KlA 0T6.
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